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ALTALANOS INFORMACIOK

Leiras

A VERO-sejteket széles korben hasznaljak vakcinak kifejlesztésére, virusfert6zések vagy malaria tanulmanyozasara, valamint
tumorimmunolégiai és immunterapias vizsgalatokra. A VERO sejteket egy afrikai zdld majom veséjébdl nyerte a japan Chiba Egyetem japan
tudéscsoportja az 1960-as években.

A VERO-sejtek egyik kritikus jellemzéje a gyors névekedési sebességik, a populacié megduplazodasi ideje korulbelul 24 6ra. Ez, valamint
stabilitAsuk és magas virustitertk idedlis valasztassa teszi 6ket vakcina el6éllitasara. Kiemelked6 példa erre a japan agyvel6gyulladas ellen
kifejlesztett Vero-sejtekbdl szarmazé vakcina, amelyet vilagszerte szamos orszagban széles korben hasznalnak és engedélyeznek.

A Vero-sejtek kulcsszerepet jatszottak szamos fert6zé betegség, tobbek kézott a rubeola virus, a Ross River virus, a herpes simplex virus, a
kanyar6 virus és a poliovirus elleni vakcinak kifejlesztésében. A Vero-sejtek hiresek virustermeld, -néveszt6 és -fenntarté képességiikrol
optimalis tenyésztési kortilmények kozott, ami felbecsilhetetlen eréforrassa teszi 6ket a virusvakcinak eléallitasaban. A Vero-sejtek szerepe
kiterjed a virusvektorok el6allitasara, amelyek mind a vakcinafejlesztés, mind a szovettechnoldgiai alkalmazasok, valamint a virusizolalas
szempontjabdl kulcsfontossaguak.

A kulénb6z6 VERO sejtvonalak, mint példaul a Vero 76 és a Vero E6 szubklén, egyedi tulajdonsagokkal rendelkeznek, amelyek megfelelnek
a kiloénb6z6 kutatasi és termelési igényeknek. A Vero 76 sejtek robusztus ndvekedésukrél ismertek, és széles kdrben hasznaljak 6ket a
vakcinagyartasban a magas virustermel6 képességuk miatt. A Vero E6 viszont olyan specidlis tulajdonsagokkal rendelkezik, amelyek
kiléndsen hasznossa teszik bizonyos virusok tanulményozésara, beleértve az Ebola-virussal és a SARS-CoV-2-vel szembeni fokozott
érzékenységet. Ennek az alklonnak a virusokkal valé egyedi kélcsénhatasa miatt értékes a viruspatogenezis tanulmanyozasahoz és
virusellenes gyogyszerek szliréséhez.
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NCBI adéazonosité szam 60711

Cellosaurus CVCL 0059

KIFEJEZODES ES FOGEKONYSAG

Kifejez6d6 receptorok

Annak ellenére, hogy a VERO sejtvonal nem interferonhianyos, rendelkezik az interferon-alfa/béta receptorral, ami lehet6vé teszi szamukra,
hogy normédlisan reagéljanak, amikor rekombinans interferont adnak a taptalajukhoz.

Mutaciés profil
A Vero sejtek homozigota 9 Mb-os delécioval rendelkeznek a 12. kromoszéman, ami az |. tipusu interferon géncsoport és a ciklinfiiggd kinaz
inhibitorok, a CDKN2A és CDKN2B elvesztését eredményezi.

Virusok
A virus verotoxin kimutatasa daralt marhahusban

Virusérzékenység
Poliovirus 1, 2, 3, Getah, Ndumu, Pixuna, Ross River, Semliki Forest, Paramaribo, Kokobera, Modoc, Murutucu, Germiston, Guaroa,
Pongola, Tacaribe, SV-5, SV40, rubeola, rubellavirus, reovirus 1, 2, 3, majom adenovirusok

Forditott transzkriptaz Negativ

KEZELES ES TENYESZTES

Taptalaj
DMEM:Ham's F12 (1:1), w: 3,1 g/L gliikdz, w: 2,5 mM L-Glutamin, w: 15 mM HEPES, w: 0,5 mM néatrium-piruvat, w: 1,2 g/L NaHCO3 (Cytion
820400a cikkszam)

Inkubaciés kdérnyezet 37°C, 5%C02, parasitott 1égkdr.

Kiegészit6k
A taptalajt egészitsik ki 10% FBS-szel

Diszociacios reagens Accutase

Atiiltetés

Tavolitsa el a régi taptalajt a megtapadt sejtekrdl, és mossa ket kalcium- és magnéziummentes PBS-szel. T25-6s lombikokhoz 3-5 ml PBS-
t, T75-6s lombikokhoz pedig 5-10 ml-t hasznaljunk. Ezutan fedjuk be a sejteket teljesen Accutase-zal, T25 lombikok esetében 1-2 ml-t, T75
lombikok esetében 2,5 ml-t hasznalva. A sejteket 8-10 percig hagyjuk szobahémérsékleten inkubalni, hogy levéljanak. Az inkubalas utan
Ovatosan keverjik 6ssze a sejteket 10 ml tapfolyadékkal, hogy reszuszpendaljuk éket, majd centrifugaljuk 300xg-nél 3 percig. Dobja el a
fellllszot, szuszpendalja Ujra a sejteket friss tapfolyadékban, és helyezze at 6ket Uj lombikokba, amelyek mar friss tapfolyadékot
tartalmaznak.

Ultetési siirliség 1 x 104 sejt/cm?

Folyadékcsere hetente 2-3 alkalommal
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Felolvasztas és tenyésztés

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

MINOSEGELLENORZES ES KRIOKONZERVALAS

Meddéség

A mikoplazma-szennyez6dést mind a PCR-alapu vizsgalatokkal, mind a lumineszcencia-alapu mikoplazma-kimutatasi médszerekkel kizarjak.
A bakteridlis, gombas vagy éleszt6gombés szennyezddés elkerulése érdekében a sejtkultdrékat napi vizualis ellenérzésnek vetik ala.

Fagyaszt6kozeg Krioprezervalé taptalajként teljes novekedési taptalajt (beleértve az FBS-t) + 10% DMSO-t
hasznalunk a megfelel6 kiolvasztas utani életképesség érdekében, vagy CM-1-et (Cytion
katalégusszam: 800100), amely optimalizalt ozmoprotektansokat és metabolikus
stabilizatorokat tartalmaz a regeneralédas fokozasa és a krio-indukalt stressz csokkentése
érdekében.

Tarolasi feltételek

HosszU tava tartdsitas céljabol helyezze az livegeket g6zfazisu folyékony nitrogénbe, korilbelll -150 és -196 °C kozotti hémérsékleten. A -80
°C-on torténd tarolas csak rovid atmeneti Iépésként fogadhatd el a folyékony nitrogénbe valo atvitel el6tt.

Szallitasi feltételek

A kriokonzervalt sejtvonalakat szarazjégen, validalt, szigetelt csomagolasban szallitjak, elegend6 h(itékozeggel, hogy a szallitas soran a
hémérsékletet koriilbeliil -78 °C-on tartsak. Atvételkor azonnal vizsgéalja meg a taroloedényt, és haladéktalanul helyezze at az injekcios
Uivegeket a megfelel taroldhelyre.

ADOMANYOZO

Az adomanyoz6 életkora Felnétt

JOGI ES BIZTONSAGI INFORMACIOK

Biztonsagi 6vintézkedések

Ha egy kriovialitast folyékony nitrogénben tervezink tarolni a késébbi kiolvasztas céljabdl, akkor kotelezé betartani a szigoru biztonsagi
intézkedéseket. A megfelelé védbkeszty(i és védéruhazat elengedhetetlen, és a fagyasztott mintak folyékony nitrogéntartalyba vagy a
folyékony nitrogéntartalybdl torténé atvitele soran arcmaszk vagy védészemiiveg hasznalata sziikséges. Ez azért van, hogy csokkentsék a
kriovialis anyagok eltavolitasakor bekdvetkez6 esetleges robbanashél ered6 sérilésveszélyt, amely éles szilankok kilovellését
eredményezheti.

Jogi nyilatkozat

Sejtjeinket kizarolag in vitro laboratériumi kutatasi célokra bocséatjuk rendelkezésre, és nem szanjuk klinikai vagy diagnosztikai
felhasznalasra, nem adhat6ak be embereknek, és nem hasznalhatok fel allatorvosi célokra. A felhasznaléknak be kell tartaniuk a sejtek
kutatasi kdrnyezetben torténd kezelésére és felhasznalasara vonatkozé valamennyi vonatkozé iranyelvet és el6irast.

Garancia

A Cytionnal kiallunk termékeink minésége és életképessége mellett.

Garantaljuk, hogy sejtjeink a tenyésztés megkezdésekor életképesek lesznek, a Iétesitményiinkbdl torténd kiszallitds utan 60 napig.
Biztositjuk, hogy minden anyag megfelel az analitikai tanusitvanyban és/vagy a terméklapon leirt specifikacioknak

Ateljes részleteket lasd <a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang="""x-default"">Garancia nyilatkozatunkban
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Anyagatadasi megallapodas Yes

sziikséges
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